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Avvertenze di sicurezza

& Non tentare di regolare la radio CB durante la guida, & pericoloso.

Non posizionare la radio CB su una superficie eccessivamente polverosa, bagnata
o instabile.

Non collegare I'antenna durante la trasmissione, rischio di ustioni o scosse
elettriche.

Mantieni la distanza da dispositivi che creano interferenze (come: TV, generatore,
ecc.)

Si consiglia ai portatori di pacemaker di mantenere la distanza dall’antenna durante
la trasmissione e soprattutto di non toccarla.

Non avvicinare oggetti metallici alla parte elettrica interna della radio CB; pericolo
di scosse elettriche.

Evitare di esporre la radio CB a temperature inferiori a -26°C e superiori a +80°C.
La temperatura all'interno di un veicolo puo talvolta superare gli 80°C, il che puo
causare danni irreparabili in caso di esposizione prolungata. Non esporre la radio CB
alla luce solare per lungo tempo.

Non mettere nulla sulla radio CB, ne impedira il raffreddamento.

Controlla se hai una batteria per auto sufficientemente carica per evitare che si
scarichi rapidamente.

E importante spegnere la radio CB prima di avviare il motore, per evitare danni
causati dall’alta tensione all’avviamento.

Quando si sostituisce il fusibile, & necessario utilizzare un fusibile dello stesso tipo
di quello originale.

Sedallaradio CBfuoriesce un odore anomalo o del fumo, spegnere immediatamente
I’alimentazione.

Non trasmettere per molto tempo, la radio CB potrebbe surriscaldarsi e non

funzionare correttamente.

Nota importante!
In alcuni paesi, potrebbe essere necessario presentare la licenza che certifichera
il diritto all'utilizzo della banda CB. Si prega di controllare la legislazione locale e la

tabella alla fine del manuale.
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Tasti e funzioni
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Descrizione

Pressione corta

Pressione lunga

1 Antenna
2 On/Off
Volume
3 LED di stato
4 Schermo LCD
PTT Trasmissione
6 HI/LO Eae::ione potenza alta/
7 On/Off luce schermo
8 Monitor
9 FUNC Menu
10 A Aumentare il numero del | Aumento continuo del

canale

numero di canali

53




Italiano

" DW

Abilita/Disabilita Dual
Watch

Impostazione del Dual

Watch

12 LCR/VOX

Richiamo dell'ultimo

Controllo VOX

canale
Diminuire il numero del Diminuzione continua del
13 v . .
canale numero di canali
Selezione del livello SQ/
14 | SQIASQ elezione dellivello SQ/ | o < - 42 SQIASQ
ASQ
Abilita/disabilita NRC
15 NRC/LOCK (circuito di riduzione del Blocco tasti
rumore)
16 AM/FM/BAND Passa da AM/FM Selezione della banda

Abilita/disabilita la

17 EMG/SC Canale di emergenza . . .
scansione dei canali
18 MIC
19 Altoparlante
2 pin PNI-K
20 connettore della
cuffia
Porta USB-C per
21 la ricarica della
batteria

22 Clip da cintura

Istruzioni per l'uso
Accende/spegne la radio

Ruotare la manopola sulla parte superiore della radio CB [2] in senso orario per
accenderla. La radio CB parte dalla modalita d’'uso precedente.
Ruotare la manopola sulla parte superiore della radio CB [2] in senso antiorario per

spegnerla.
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Controllo del volume

Dopo aver acceso la radio CB, continuare a ruotare la manopola [2] per regolare il

volume al livello desiderato.
Selezione del canale

Premere brevemente il tasto A o ¥ per aumentare o diminuire il numero del canale,
fino a raggiungere il canale desiderato.
Premere alungo il tasto A o ¥ per aumentare o diminuire rapidamente il numero del

canale.

Selezione del livello di squelch (SQ).

Premere brevemente il tasto SQ/ASQ [14]. Sullo schermo lampeggiano I'icona SQ e
le cifre corrispondenti al livello. Sono disponibili 25 livelli di squelch manuale, da 00
(squelch disattivato) a 25 (livello massimo).

Quando le cifre corrispondenti al livello lampeggiano, premere i tasti A o V¥ per
selezionare il livello desiderato.

Per confermare la selezione, premere il tasto SQ/ASQ o attendere 5 secondi.
Selezione automatica del livello di squelch (ASQ).

Premere a lungo il tasto SQ/ASQ [14] per passare alla modalita ASQ. Sullo schermo,
I’icona SQ diventa ASQ.

Sullo schermo lampeggiano I'icona ASQ e le cifre corrispondenti al livello. Sono
disponibili 5 livelli di squelch manuale, da 01 (il livello piti basso) a 05 (il livello pid alto).
Quando le cifre corrispondenti al livello lampeggiano, premere i tasti A o V¥ per
selezionare il livello desiderato.

Per confermare la selezione, premere il tasto SQ/ASQ o attendere 5 secondi.

Selezione AM/FM

Premereil tasto AM/FM/BAND [16] peralternaretraAM e FM. L'icona corrispondente

apparira sullo schermo.
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Nota: non tutti gli standard supportano entrambii tipi di modulazione. Se la banda in cui
cisi trova non supporta AM o FM, la pressione del tasto AM/FM/BAND non produrra

alcun cambiamento.

Canali di emergenza (9/19)

Premere il tasto EMG/SC [17] per passare al canale 09. Licona EMG appare sullo
schermo.

Premere nuovamente il tasto EMG/SC per passare al canale 19.

Premere nuovamente il tasto EMG/SC per uscire dalla modalita di emergenza. Licona

EMG scompare dallo schermo.

Blocco tasti

Premere a lungo il tasto NRC/E per attivare la funzione di blocco tasti. Licona ﬂ
appare sullo schermo. Quando si preme un tasto qualsiasi, si sentira un segnale acustico
di avviso e I'icona ﬂ lampeggera. Tutti i tasti della radio sono bloccati, tranne il tasto
PTT.

Premere di nuovo a lungo il tasto NRC/E per disabilitare la funzione di blocco tasti.

Uicona ﬂ scomparira dallo schermo.
Scansione canali

Premere a lungo il tasto EMG/SC [17]. Licona SC lampeggia sullo schermo. La
scansione dei canali inizia immediatamente.

Durante la scansione, € possibile premere il tasto A o ¥ per modificare la direzione
della scansione.

Premere a lungo il tasto EMG/SC o il tasto PTT per interrompere la scansione. Uicona

SC scompare dallo schermo.

Selezione alta/bassa potenza

Premere brevemente il tasto HI/LO [6] sul lato della radio CB per passare dalla potenza
di trasmissione alta (4W) a quella bassa (1,5W). Licona Hl o LO apparira sullo schermo.
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Dual watch

Premere a lungo il tasto DW [11]. Licona DW e le cifre corrispondenti al canale
lampeggiano sullo schermo. Premere il tasto B o B per scegliere il secondo canale che si
desidera monitorare. Premere nuovamente il tasto DW per salvare e uscire.

Per attivare la modalita Dual Watch, premere brevemente il tasto DW. | due canali
impostati per il monitoraggio simultaneo verranno visualizzati successivamente sullo

schermo. Licona DW lampeggia. Premere brevemente il tasto DW per uscire.
NCR (circuito di riduzione del rumore)

Premere brevemente il tasto NRC/E [15] per attivare la funzione di riduzione del
rumore di fondo. Licona NRC appare sullo schermo.
Premere di nuovo brevemente il tasto NRC/ﬂ per disattivare la funzione NRC. Licona

NRC scompare dallo schermo.
LCR (Last Channel Recall)

Premere brevemente il tasto LCR/VOX [12] per tornare all’ultimo canale su cui si &
rimasti per piu di 5 secondi. Premere nuovamente LCR/VOX per tornare al canale

originale.

VOX

Premere a lungo il tasto LCR/VOX [12] per attivare la funzione VOX. Licona VOX
appare sullo schermo.

Attivando la funzione VOX & possibile trasmettere senza premere il tasto PTT. Il livello
di sensibilita VOX puo essere impostato dal menu.

Premere a lungo il tasto LCR/VOX [12] per disabilitare la funzione VOX. Licona VOX

scompare dallo schermo.
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Menu

Beep tasti
Premere brevemente il tasto FUNC [9] per accedere al menu.

Licona ; e l'impostazione corrente (On o Off) lampeggiano.
Premere A o ¥ per modificare I'impostazione:

On - beep tasti attivo (I'icona ; appare sullo schermo)

Off - beep tasti inattivo (I'icona ; scompare dallo schermo)

Livello VOX

Premere due volte il tasto FUNC [9] per accedere al menu VOX.

Sullo schermo lampeggiano I'icona VOX e le cifre corrispondenti al livello.
Premere il tasto A o ¥ per modificare il livello VOX. Sono disponibili 5 livelli:
01 - bassa sensibilita VOX

05 - alta sensibilita VOX

Roger Beep

Premere tre volte il tasto FUNC [9] per accedere al menu Roger Beep.
Licona e I'impostazione corrente (On o Off) lampeggiano.
Premere A o ¥ per modificare I'impostazione:

On - roger beep attivo (I'icona aopare sullo schermo)

Off - roger beep inattivo (I'icona @ scompare dallo schermo)

TOT (Timeout timer)

Spegni la radio CB.
Tenere premuto il tasto AM/FM/BAND [16] durante il riavvio della radio CB. Sullo
schermo appare “150 TIME OUT TIMER”. Utilizzare i tasti A o V¥ per impostare il

tempo massimo di trasmissione continua.
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Ripristino

Con la radio CB spenta, tieni premuto il tasto SQ/ASQ [14] mentre riaccendi la radio.

Sullo schermo verranno visualizzati il messaggio Rest Default e la versione del firmware.

Dopo il ripristino, la radio CB torna alle impostazioni di fabbrica.

Selezione standard

Premere a lungo il tasto AM/FM/BAND [16]. L'icona corrispondente allo standard

corrente lampeggia sullo schermo.

Premere il tasto A o ¥ per modificare lo standard.

Premere brevemente AM/FM/BAND per salvare e uscire o attendere 5 secondi.

Controllare la tabella delle bande e delle frequenze alla fine di questo manuale.

Specifiche tecniche

Intervallo di frequenze 26.965MHZ - 27.405MHZ

Tolleranza di frequenza *300H:z

Alimentazione elettrica 12V (dall'adattatore per auto)
7,4V % 0,4V (dalla batteria)

Potenza di emissione AW AM/FM

Consumo <1.3A

Risposta in frequenza 300-3000HZ

Distorsione <8%

Impedenza 50 Ohm

Sensibilita di ricezione 0.25uv(@12dB

Rifiuto delle interferenze 60dB

Potenza sonora W

Temperatura di esercizio -26°C ~+80°C
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